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Oz

Kiiltiirel degerler, her toplumun kendi igerisinde benimsedigi kabullere gore sekil alir. Tiirk toplumu
da kendine has, cesitlilik gosteren degerler biitiiniine sahiptir. Bunlarin igerisinde “misafirlik” ise
iizerinde ayrica durulmasi gereken bir kavramdir. Ciinkii zihinlerde yer edinmis bir ifade vardir ki
bu, “Tiirk misafirperverligi”dir. Misafirlik, gerek Islamiyet éncesi gerek islamiyet sonrasi Tiirklerin
yasantisinda olan kadim bir kavramdir. Hem dini hem de milli bir deger olarak Tiirk toplumundaki
yerini koruyan misafirlik, kendi i¢inde kurallar1 olan bir uygulamadir. Konugun ve konuk edenin
dikkat etmesi ve yapmasi gereken davraniglar, misafirlik adabin1 meydana getiren 6gretilerdir. Bu
adap icerisinde iizerinde en ¢ok durulan kaide ise gelen misafir her kim olursa olsun onu konuk etmek
ve ona ikramda kusur etmemektir. Tiirk kiiltiirlinde tasidig1 6nem asikar olan misafirlik, edebi
metinlerde de islenen bir mevzu olmustur. Klasik Tiirk edebiyatinda miistakil hélde yazilan
mesneviler igerisinde dini, tasavvufi ve ahlaki 6zellik gosterenler, misafirlik bahsinin nasil ele alindig:
hakkinda bilgi verebilecek kaynaklardandir. Bu kabulden hareketle ¢calismada klasik Tiirk edebiyati
kapsaminda yazilan ahlaki mesneviler igerisinden -yiizy1l farki gozetilmeden- yirmi mesnevi
incelenmis ve divan sairlerinin, misafirlik olgusunu daha ¢ok hangi yonlerden ele aldig1 tespit
edilmeye calisilmistir.

Anahtar kelimeler: Tiirk kiiltiirii, misafirlik, mesnevi, ahlaki mesnevi
The concept of hospitality in moral masnavi
Abstract

Cultural values take form in accordance with the acceptances adopted by each society. Turkish society
also has a diverse set of values unique to itself. Among these, "hospitality" is a concept that should be
especially dwelled upon. Because the expression of "Turkish hospitality” occupies a special place in
minds. "Hospitage" is an ancient concept in the life of Turks both before and after Islam. Hospitage,
with its place in Turkish society both as a religious and national value, is a social reality that has its
own peculiar rules. The behaviors that the guest and the host should pay attention to are the teachings
that make up this etiquette. The most emphasized rule in this regard is to host whoever the guest is
and not to commit any mistake in treating and catering them. Hospitality, whose importance in
Turkish culture is obvious, has also been a subject covered in literary texts. Among the masnavi
written independently in classical Turkish literature, those who show religious, sufistic and moral
characteristics are the sources that can provide information about how the subject of hospitality is
handled. Based on this acceptance twenty masnavis among the moral masnavis written within the
scope of classical Turkish literature, regardless of the century, were examined and it was tried to
determine from which aspects the divan poets mostly dealt with the phenomenon of hospitality.
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Giris

Tirk kiiltiirinde misafir; giiler yiizle karsilanmasi, hiirmet edilmesi, izzet ve ikramla agirlanmasi
gereken kisidir. Misafire nasil muamele edilmesi veya misafirin, ev sahibine nasil davranmasi gerektigi
gibi sorularin ise Tiirk toplumunun hafizasinda cevabi hazir bir seklide bulundugunu séylemek
miimkiindiir. Cilinkii kiiltiirel bir miras olarak misafirlik, toplumsal bellekte kendine saglam bir yer
edinerek kusaktan kusaga aktarilmigtir.

Bir toplumun dilini sekillendiren kiiltiiriidiir ve Tiirk¢ede misafirlikle ilgili bir¢ok kalip ifade vardir. Bu
ifadeler, misafirlik kavraminin canliligini koruma noktasinda birer araci konumundadir. Misafirligin s6z
konusu edildigi atasozii ve deyimlerden bazilari su sekildedir2: Misafir kismeti ile gelir; koylii, misafir
kabul etmeyiz demez, konacak konak yoktur der; misafir misafiri (dilenci dilenciyi) istemez (sevmez),
ev sahibi ikisini de; misafir umdugunu degil, buldugunu yer; misafir on kismetle gelir, birini yer
dokuzunu birakir; misafir {i¢ giin misafirdir; misafirin umdugu ev sahibine iki 6giin olur; misafir gibi
oturmak; misafir kalmak; misafir, ev sahibinin (bagh) kuzusudur; misafirin yiizsiizii sahibini agirlar;
oglan atadan (babadan) 6grenir sofra agmayi, kiz anadan 6grenir bicki bicmeyi; cagrildigin yere erinme,
cagrilmadigin yere goriinme; davetsiz gelen (giden) doseksiz oturur; Tanr1 misafiri. Ornek sayisinin
daha da artirilabilecegini belirtmekle beraber misafirlikle ilgili soylemlerin fazlaligi, aslinda bu bahsin
Tiirk kiiltiiriinde ¢ok eskiden beri varolageldigini de gosterir.

Bununla birlikte yazili anlattimda da misafirlik kavramindan s6z edildigi goriiliir. Islamiyet’e gecis
doneminde yazilan eserler icerisinde Kutadgu Bilig mesnevisine bakildiginda bir ziyafette davetin nasil
tertip edilecegi aciklanir. Davetten once ev bark temizlenmeli, konuklar icgin tirli tiirlii yemekler
hazirlanmali, ziyafete herkesin c¢agrilmasi konusunda hassas olunmalidir.3 Tiirk¢enin zenginligini
gostermek amaciyla Kaggarlh Mahmud'un sozliik seklinde hazirladigi Divanii Lugati't-Tiirk’te ise
misafirlik kelimesi, “konuk” ve “iime” sozciikleriyle karsilanir. Konuk, ugur ve liituf olarak sayilmis;
kapiya kadar gelen misafirin bos cevrilmemesi gerektigi salik verilmistir.4 Sozliiklerin, bir toplumun
zihniyeti hakkinda fikir verebilecegi ongoriiliirse Tiirkce ilk sozliik olarak bilinen Divanii Lugati’t-
Tiirk’te konuk kelimesine miispet bir anlamda rastlanilmasi, kayda degerdir. Hikaye seklinde
diizenlenmesi dolayisiyla toplumsal hayatla ilgili unsurlarin belki de daha rahat gézlemlenebilecegi gecis

2 Bahsi gecen atasozii ve deyimler Tiirk Dil Kurumu Atasozleri ve Deyimler Sozliigiinden, O. Asim_Aksoy’un Atasézleri ve
Deyimler Sozliigii I- Atasozleri Soz1igii ve yine Aksoy’un Atasozleri ve Deyimler (El Kitab) ¢calismalarindan faydalanilarak
derlenmistir.

3 * kali sen okiyin tise sen kisig

okigil velikin ked itgil isig
[Eger sen baskalarini davet etmek istersen davet et, fakat evvelce ¢ok iyi hazirlik gor.]
*ayak tirki ev bark arig tut tosek
tosegil as icgli yime ked kerek
[Evin barkin, sofra ve tabaklarin temiz, odan minderlerle dosenmis, yiyecek ve iceceklerin seckin olmali.]
* okimsa as suv miini bir bolur
okisa koriigli birig yiiz kilur
[Ziyafete davet etmezsen bir kusur islemis olursun; davet edersen de gelenler bir kusur yerine bin kusur bulur.] (Arat,
2008: 794 -795).
4 *bard1 eren qonuq bulup qutqa sagar
qald1 alig oyuq koriip ewni yiqar
[Konuk bulunca onu ugur sayan kimseler gitti. Bir korkuluk goriince (onu ¢adirlarda kalacak bir konuk sanip) ¢adirim
toplayanlar kald1.] (Yurteser ve Erdi, 2007: 438).
* iime kelse qut kelir. [Konuk geldiginde kut da gelir.] (Yurteser ve Erdi, 2007: 637).
* kelse qal1 yarlig bolup yungig iime
keldiir anuq bolmis asig tutma uma
[ Sana harap goriiniimiiyle ve bitap bir halde konuk geldiginde ona hazirda ne yiyecek varsa sun ve onu bekler ve umar
kilma.] (Yurteser ve Erdi, 2007: 637).
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donemi eserlerinden bir digeri, Dede Korkut Kitabi'dir. Dede Korkut anlatilarindan hareketle; gelen
misafire saygida ve hizmette kusur edilmedigi, kendisine hediyeler takdim edildigi ve aym sekilde
misafirin de ev sahibine karsi saygili oldugu anlagilmaktadir (Altunbay, 2016: 369). Gecis doneminde
zaten sayica az olan bu yazili kaynaklarda, misafirlik konusunun gecmesi aslinda misafirligin, Tiirk
toplum hayatinda tasidig1 6neme dair bir delildir.

Eski Tiirklerin sosyal hayatin1 anlatan tarihi kaynaklarda, destanlarda ve efsanelerde Tiirklerin
misafirperverligi s6z konusu edilir. Grek seyyah Priskos, Avrupa Hunlarinin misafirperverliginden
bahsederken Cin kaynaklarinda Goktiirk ve Uygur Tiirklerinin misafire verdigi 6nemi anlatan hatiralar
bulunur. Unlii seyyah ibn Fadlan ise seyahatnamesinde Oguzlarin konukseverligine deginir. Misafire
kiymet verme, ayni sekilde Kazak-Kirgiz ve Yakut Tiirklerinin yagantisinda da mevcuttur (Canak, 2019:

129-133).

Konugu agirlamak ve doyurmak istegi, Tiirklerde “konuk evi” ve “konuk as1” uygulamalarini1 ortaya
cikarmigtir. “Konuk evi”, yani “konukluk” misafirin kalmasi i¢in hazir edilen mekanlardir. Selamliklars,
misafir odalar1 veya devlet tarafindan yaptirilan kervansaraylar, Tiirk kiiltiirlindeki bazi
konukluklardandir. “Konuk as1” ise misafirin kendisine azik, hayvanina yem alma hakkidir. Bu gelenek,
eski Tiirklerde bir ikram degil; atalardan kalma bir hak olarak goriilmiistiir (Ogel, 1988: 315-317).
Islamiyet'ten 6nce de misafirlik anlayisina sahip olan Tiirkler, islamiyet’in kabuliiyle beraber zaten
siiregelen bu haslete bir de dini duygular1 katmislardir. Islamiyet’te Hz. Muhammed, misafirperverligi
ile taninmugtir. Kendisi asla gelen misafiri geri ¢evirmez, misafiri agirlama imkéni olmasa bile onu konuk
edecek birilerini bulurmus. Misafir hakkina 6nem veren Hz. Muhammed’in “Allah’a ve ahiret giiniine
inanan kimse misafirine ikramda bulunsun” ifadesi Miisliimanlar arasinda bir 6zdeyis haline gelmistir.
Bu ve bunun gibi bircok hadis, Islam literatiiriindeki yerini almistir (Cagric1, 2005: 171). O halde Tiirk
toplum hayatinda zaten var olan “misafirlik” anlayisi, dini duygularin da eklenmesiyle hem milli hem de
dini bir deger kimligi kazanmigtir.

Misafiri en iyi sekilde agirlama, Tiirklerin orf ve adetlerindendir. Orf ve adetler, toplumda diizeni
saglayan kurallardir. Bu kurallar, icinde bulundugu cemiyetin yapisina gore sekillenir. Halkin ortak
degerlerinin ve inaniglarinin iiriinii olan orf ve adetler, yazili olmasa dahi s6z ve davranig kaliplariyla
kusaktan kusaga aktarilir. Sosyal ve kiiltiirel bellegi yansitan bu normlar, toplum hayatina ¢eki diizen
verir; insanlarin giindelik hayatini kolaylastirir (Dursun, 2014: 1). Hukukun ilk ve temel kaynaklarindan
biri de orf ve adetlerdir (Isiktac, 1991: 59). Nitekim sozlii ve yazili hukuk birbirine benzer bir isleyise
sahiptir. Sozlii hukuk, yazili hukuktan once var oldugu igin yazili hukukun, sozlii hukukun
deneyimlerinden ortaya ciktigi da soylenebilir (Oguz, 2012: 104). “Halk hukuku; toplumun gelenek,
gorenek ve aligkanliklarindan beslenen, kalip tutum ve davraniglarla sekillenerek giiniimiize tasinan,
toplumdaki iglevsellikleriyle dinamizmini kaybetmeyen so6zlii hukuk kurallar1 olarak tanimlanabilir.”
(Dursun, 2014: 34). Buna gore toplumsal iligkileri ilgilendiren “misafirlik orf ve adeti”, halk hukuku
kapsamindadir (Dursun 2014: 205). Hukuk dig1 eylemde bulunmak, beraberinde cezay1 getirir. Tiirk
kiiltiiriinde misafirine gerekli hiirmeti gostermeyen bireyin cezasi, toplum tarafindan kinanmasidir. Bu
kinama, beraberinde bir yaptirim giiciinii de getirir. Misafirlige ait her tiirlii eylemin kalip bir davranisa
doniismesinde, halkin sahip oldugu bu gii¢ etkili olmustur.

Toplumsal degerler, edebiyat1 besleyen ve sekillendiren en énemli unsurlardan biridir. Bu dogrultuda
yiizyillarca hayat bulmus klasik Tiirk siirinde, “misafirlik” kavramina rastlamak kaginilmazdir. Divan

5 Selamlik, “Anadolu’da konuklarin alinip agirlandig1 bir yerdir. Evin icindedir. Giris ve ¢ikiglar1 aileden uzak olan bir
bolmedir. Konugun at1 ile binek hayvanlari da, evin ahirinda yemlenir ve bakilir.” (Ogel, 1988: 318).
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sairleri, bulunduklar kiiltiiriin kabulleri dogrultusunda kalem oynatmis ve eserlerinde bu kabullerden
soz etmiglerdir. Bunlardan biri de kadim zamandan beri Tiirk kiiltiiriinde siiregelen misafirliktir.
“Ahlaki mesneviler” ise misafirlikle ilgili degerlendirmelere dair iz siiriilebilecek en uygun
kaynaklardandir.®

Ahlaki mesnevilerde misafirlik

Ahlak, “bir toplum iginde kisilerin uymak zorunda olduklar1 davranig bigimleri ve kurallardir.” (TDK,
2005: 43). Bir bilim dah olarak ise toplum icerisinde ortaya ¢ikmig 6rf ve adetlerin, deger yargilarinin,
normlarin ve kurallarin olusturdugu sistem biitiiniinii inceleyen ilimdir (Aktan, 2009: 39). O hilde
ahlaka yon veren en 6nemli dinamik, o toplumun degerleridir. Tiirklerde etkin bir role sahip olan baz
ahlaki kabuller, islamiyet’e gecisin ardindan percinlenerek siiregelmis; hem sézlii hem de yazih kiiltiire
sirayet etmistir. Milli ve dini degerlerin edebi bir dille aktarildig: eser gruplardan biri de klasik Tiirk
edebiyatinda 6nemli yekiin olusturan mesnevilerdir.

Mesnevi, her misrai kendi i¢inde kafiyeli beyitlerden meydana gelen nazim seklinin adidir. Beyit sayisi
bakimindan bu sekil, iki ii¢ beyitten binlerce beyte kadar uzayabilir (Celebioglu, 1999: 22). Mesneviler,
konularina gore ii¢ gruba ayrilabilir. Birincisi okuyucuya bilgi vermek, onu egitmek ve yetistirmek
amaciyla yazilanlar; ikincisi okuyucunun kahramanlik duygusuna hitap edenler; iiglinciisii ise sanat ve
estetik yonii 6n planda, ana ¢izgisi ask ve macera olan mesnevilerdir (Kartal, 2014: 147-155). Birinci grup
mesneviler icerisinde dini, tasavvufi, ahlaki ve ansiklopedik nitelik tasiyan eserler yer almaktadir
(Kartal, 2014: 147-153). Calismanin mahiyetine gore ise misafirlik kavraminmi, ahlaki mesneviler
icerisinde tetkik etmenin isabetli olacagi agikardir. Ancak ahlaki mesnevilerinin hangilerinin oldugunu
tayin etmek beraberinde bazi zorluklar1 getirmistir. Zira iimmet caginda ahlaki, dini ve tasavvufi
diisiincelerden ayirmak miimkiin olmadigindan bir esere dini, tasavvufi veya ahlaki demek kolay
degildir. Cilinkii dini bir eser, ayn1 zamanda tasavvufi; dini-tasavvufl bir eser de ayn1 zamanda ahlaki
olabilir (Levend, 1964: 91). “Islam giizel ahlak dinidir” hadisinde belirtildigi gibi din ve ahlak
kavramlarim birbirinden tecrit etmek miimkiin degildir. Buna bir de din ve ahlaktan beslenen tasavvuf
ogretisi dahil edildiginde bu {i¢ alanin sinirlariin iyece karismis oldugu ortaya cikar (Yeniterzi, 2007:
434). Bundan dolay1 Agah Sirr1 Levend (1964: 91), eserin kapsadig esas fikre bagh kalmak suretiyle bir
tasnife gidilebilecegini belirtir.

Tiirk toplumunda ahlaki bir deger olarak kabul géren misafirligin, ahlaki mesnevilerde hangi yonlerden
ele alindig1 incelendiginde gerek ev sahibinin gerekse misafir olan kisinin nasil davranmasi gerektigine
dair bircok bilgiye ulasilabilir. Calismada Emine Yeniterzinin “Anadolu Tiirk Edebiyatinda Ahlaki
Mesneviler” makalesi, indeks mahiyetinde yénlendirici olmus ve bu dogrultuda Asik Pasa’nin (6. 1332)
Garib-ndme, Guvahi’'nin (6l. 1526’dan sonra) Pend-name, Ahmed-i Ridvan'in (6l. ? 1528-38)
Ridvaniyye, Zaifi'nin (6l. 1557) Bustan-1 Nasayih, Behisti'nin (6l. 1571-72) Hest-Behist, Taslicali
Yahya'nmin (6l. 1582) Gencine-i Raz ile Giilsen-i Envar, Bedr-i Dilsad’in (15. yy.) Murad-name,
Kemaloglunun (15. yy.) Ferah-ndme, Tarsuslu Da'Tnin (15. yy.) Fiitiivvet-name, Seyh Esref bin
Ahmed’in (15. yy) Nasihat-name, Gelibolulu Ali (6l. 1600)’nin Tuhfetii'l-Ussak, Cemali (16. yy.)’nin
Risale-i Duriib-1 Emsal, Emiri'nin (6l. 1724), Nasthat-name, Ahmed Miirsidi'nin (6l. 1760-61) Pend-
name, Esrar Dede’nin (6l. 1797) Fiitiivvet-name, Siyahizade Ali Efendi'nin (18. yy.) Giilsen-i Ahbar,
N#ili Salih Efendi'nin (6l. 1876) Kenz-i Nesayih, Edirneli Hiiseyin Kudsi'nin (6l. 1886) Pend-i

6 Ahlaki mesnevilerden bazilari, terciime niteligindedir. Terciimenin de kiiltiirel bir etkilesimin neticesi oldugu
diislincesinden hareketle misafir kavram tetkik edilirken mesnevinin terciime olup olmadigi hususu goéz oniinde
bulundurulmamustir.
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Mahdiiman ve Ahmed Rasid’in (20. yy.), Pend-ndme-i Lokman Hekim mesnevileri incelenmistir. Yiizyil
kisitlamasina gidilmeksizin taranan 20 mesnevide misafirlik bahsi, tematik yontemle gruplandirilmis

» o«

ve “ev sahibinin misafirine karsi sorumluluklar1”, “misafirin konakladig1 yerde yapmasi gerekenler”,
“dini-tasavvufi agiddan misafirlik” ve “misafir agirlamanin toplumsal-siyasal itibar1” olmak tizere dort
baglik ortaya ¢ikmustir.

Ev sahibinin misafirine karsi sorumluluklar:

Ev sahibi, ansizin gelen birini Tanr1 misafiri olarak gormeli ve yiiziinii asmamalidir. Hatta kapiya varan,
“kerih” yani igreng denilebilecek bir vaziyette olsa bile yine muhabbetle buyur etmeli, giiler yiizle
karsilamalidir:

Geliirse nagehan Tanri konugt
Yiizinde var ise gider tonugi (Ceyhan ve Kosik, 2016: 54)
Yiiziini mithmdmna itme meliil

Ol kerth-manzar da olsa kil kabul (Mermutlu, 2012: 134)

Konugunu agirlayacak kisi, misafir yiyip icecek diye bir seylerin eksilecegini diistinmemelidir. Rizkini
paylasmali ve kimseleri agirlamaktan geri durmamalidir. Zaten misafir, rizkiyla gelendir. Bu yilizden
endise duymaya hacet yoktur:

Sakin zinhar konuklhkdan bikinma
Nen eksile sanur ver sakinma (Ceyhan ve Kosik, 2016: 54)
Ahmedi olma misdfirden elim

Bile virmis rizkint Rabbu’l-kerim (Mermutlu, 2012: 135)

Misafir uzak yerlerden gelmis olabilecegi icin mihmandarin, sofra agma konusunda agirkanl olmamasi
veya yemegi sonradan hazirlamamasi iktiza eder:

Oniine lazimdir iletmek ta’am
Eyleme te’hir et ikdim-1 tam
Belki uzak yerden itmisdir niiziil

Kil ani hazir-1 ta’am ile kabiil (Miyasoglu, 2011: 323-324)

Ev sahibi, misafiri i¢in sofrasim1 hazir etmelidir. Ancak bunu yaparken de fazla abartiya kagmamalidir.
Usuliince ve kararinca ikramda bulunmasi kéfidir. Ciinkii her seferinde kendini kiilfete sokacak sekilde
hazirlik yapmasi, misafirden bikmasina sebebiyet verebilir:

Diisme ‘Gdetden ziyade kiilfete
Kendiini dii¢ar itme zahmete
Ta agiwrlhk olmaya hasil sana

Gelmeye ya’ni misdafirden iba (Miyasoglu, 2011: 323)

Gelen misafir, ister makam sahibi biri isterse dilenci olsun, hane sahibi ayni hiirmetle konuguna
yaklagmalidir. Ahmed-i Ridvan’in Ridvaniyye mesnevisinde bu konuyla ilgili bir hikaye nakledilir. Bir
giin ava ¢ikan zamane padisah1 Behram, siddetli bir yagisin baglamasi ve karanligin ¢okmesiyle yolunu
kaybeder. Daha sonra yardim istemek iizere bir evin kapisini ¢alar:
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Zulmet i¢inde giderken na-gehan
Irisiir bir kilye sultdn-1 cihdn
Ciin yitisdi dihe Behram-1 zaman

Old1 bir dihkan evinde mthman (Yilmaz, 2006: 51)

Gelen misafirin padisah oldugunu bilmeyen ev sahibi, ona her tiirlii hizmeti gosterir. Koyli adam, bu
davetsiz misafirin padisah oldugunu 6grenince layigiyla hizmet edemedigi diisiinerek iiziiliir ancak
padisah, kendisine gosterilen misafirperverlikten olduk¢a memnun kalir:

Ciinki dihkan bildi zayfi han imis

Kendiiye mihman olan sultdn imis (Yilmaz, 2006: 54)

Yukarida verilen 6rnekte misafirin kim olduguna bakmaksizin onu konuk etmek gerektigi bahsi,
Ferahname’de farkh cepheden bir kez daha dile getirilir. Mesnevide Sam’dan yola cikan kafile,
seyahatleri esnasinda dilini dahi bilmediklerini bir yere varir. Ama sanslarindan gittikleri diyarin sultani
az da olsa Arapca bilmektedir. Sultan, onlara hosgeldin diyerek ikramda bulunur; kafileyi gidinceye
kadar iilkesinde konuk eder. Kisacas1 gelen konugun dili, dini, irki bir 6nem tagimamali hepsi birer
“Tanr1 misafiri” olarak goriilmelidir:

Ne anlarun dili bize bilindi

Ne bizden anlara 'lam olindi

Didi hos geldiigiiz hi¢ korkunuz yok
Geliiben oldunuz ¢iin bize konuk
Biziim-ile olun sindi gidince

Size Allah yine bir lutf idince (Cavusoglu, 2014: 176, 177)

Kapiya gelen konuk, kifir dahi olsa buyur edilmelidir. Allah, bir kisiye nimetler bahsetmigse o kisi de
elindekileri paylasmaktan imtina etmemeli ve Hz. ibrahim gibi herkese kars1 comert olmahdar:

Zayfa ikram eyle da’im ey piiser
Ac kapuyt kafir olursa eger
Hak seni kilmigsa ni'met sahibi

Eyle Ibrahim Halilullah gibi (Miyasoglu, 2011: 399)

Ridvaniyye’de verilen malumata gore algak tabiath bir insan, kimseyi konuk edemez. Bagka bir ifadeyle
ev sahibinde olmasi istenen meziyetler, tiynet meselesidir ve herkeste bulunamaz. Bu meziyetlerden en
mithimi ise mihmandarin comert olmasidir. Alcak hilkate sahip olanlar, misafiri asla istemezler.
Ekmeklerini kimseyle paylasmaktansa ¢ok yemekten, dislerini un ufak dagitmay1 yeglerler:

Sifle olan redd idiip mihmamm
Nan yirine usadur dendanim
Sifleden ciid u semahat gelmeye

Esfel ii diin-perver adem olmaya (Yilmaz, 2006: 27)

Iyi bir ev sahibinin fiziki ve ruhi portresi farklidir. Mihmandar, samimi bir niyetle konuguna
yaklastigindan bu miispet duygular, adeta yliziine yansir. Misafiri seven kisi, bahtiyardir ve konugunu
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giiler yiizle karsilar. Misafirden hoslanmayan ise bedbaht, namert ve soguk tabiath kimsedir. Konugu
gelecegi zaman, somurtarak kacacak yer arar:

Evvel sol ki bed-baht u na-merd ola
Ciger-germ ii goz-ter sahun-serd ola
Konuk gelicegez yiizin burtarur

Gorinmeyecek yire gider varir (Ceyhan, 1997: 302)
Misafirin konuk olacagi/oldugu yerde yapmasi gerekenler

Misafir her kimin evine konuk olursa olsun 6ncelikle eline, diline ve goziine sahip ¢ikmalidir. Konuk
oldugu evin kapisindan miisaade isteyerek girmelidir. Her bir seye elini siirmemeli veya ev sahibini
rahatsiz edecek kadar her yere bakmamahdir:

Her kimin hanesine azim olursan ey yar

Dest ii cesmi dili hem hifz idici ol her bar

Kapudan haneye gir rifk ile hos niyyetle

Goriib ev sahibin izn iste giizel suretle

Elini mahna ev sahibinin itme diraz

Yokdur el siirmeye meyddnda dahi olsa cevaz

Her yire ‘atf-1 nigah eyleme hifz it gozini

Seve ahti gibi herkes gozini hem 6zini (Kayaokay, 2018: 97)

Bir yere cokca gitmek, ev sahibini sikintiya sokmak demektir. O yiizden ev sahibini usandirmadan,
zamanlica o haneye gitmek lazimdir:

Gitme hazer bir yire ¢cok na-mahal

Meclis-i ahbaba viriirsin kesel (Kaplan, 2012: 81)

Konuk; ikrami bol olan bir haneye gittiginde yemek dolu kaplar1 bosaltacak kadar yememeli, yemekten
kararinca tiiketmeli yani aggozliilik yapmamalidir. Aksi takdirde o kisinin arkasindan edepsiz ve
utanmaz biri oldugu soylenecektir:

Saldun ise hanesine lengeri
Cok yime kim ta tiikene lengeri
Bir yiizi pek bi-edeb ii bi-haya

Sonra dirler akabince sana (Kaplan, 2012: 81)

Gencine-i Raz mesnevisinde evde oldugu anlasilip konuk gelmesin diye geceleri dahi 15181n1 yakmayan
adamin hikayesi anlatilir. Bu hikiayeden cikarilacak kissadan hisse ise hasis kimselerin evine davet
edilseniz bile gitmemektir:

Yakmaz idi gice misbaha fetil
Ta fetil olmaya mihmana delil
Varma ol kisilerin da’vetine

Ki ziyanun tokina hisetine (Cinar, 2014: 267-268)
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Gelen misafir; miiderris, miiftii gibi toplum arasinda saygi goren kisiler olsa da ev sahibi miisaade
verdigi vakit ancak oturabilir. Boyle bir durumda makam ve mevkiinin ortadan kalktig1, geriye sadece
“misafir” naminin kaldig1 goriiliir:

Ulu kisi ger sana mihman ola
Ya miifti ya miiderris yahtid han ola
Gerekdiir ayagin turasin kisi

Elin birbirine vurasin kisi (Ceyhan, 1997: 302)

Davete icabet etmek, nasil ki adaba yarasir bir hareketse davetsiz bir yere gitmek ise hog karsilanmaz.
Bu yiizden kisi, cagrilmadig1 mekana gitmemeli ve kendini sikintiya sokmamalidir:

Da’vete lazim icabet eylemek
Hamna pes terk-i sohbet eylemek (Kogin, 1991: 154)
Da’vet olunmayan yere varma

Varuben yiiregine kan karma (Kasir, 1996: 508)
Dini-Tasavvufi acidan misafirlik

Dini ve tasavvufi acidan misafirlik kavramma bakilacak olursa flahi mekindan diinyaya génderilen
insan, misafir; diinya ise bir misafirhanedir. Bu misafirhanenin mihmandari, sonsuz rizik sahibi
Allah’tir ve her zaman insanlar1 konuk etmektedir ancak bu, bir giin sona erecek; kul, mutlak ask i¢in
yola koyulacaktir:

Bu misafir-haneden geg ‘aska dogr kil sefer
Talibindir ol kadar Hak mizban olmus sana (Ergin, 2003: 135)
Canum her dem konuklar ol Kerim

Usbu on han ni'metiyle ol Rahim (Yavuz, 2000: 469)

Allah agkindan bagka bir sey istemeyenler, bu agkin esrarina vakif olmali ve nefse hos gelecek tiim
diinyevi arzular1 yok etmelidir. Tasavvufta 6nem arz eden bu merhaleleri Gelibolulu Ali (61. 1600), sirlar
meclisine misafir olmak ve teni yok ederek cani, can evine konuk etmek seklinde anlatir:

Tskunun tek olalum hayram
Bezm-i esrarun olup mithmam (Aksoyak, 2018: 137)
Genc isterse teni viran it

Cani can hanesine mihman it (Aksoyak, 2018: 167)

Diinya, kullar igin tiirlii nimetlerle donatilmis bir konukevidir. Bundan o6tiirii insanoglu, yasadigi
diinyanin kiymetini bilmeli ve ona gore davranmalidir. Nasil ki bir misafir, kis glinii gittigi evde yedigi
ictigi kab1 yere calmiyorsa insan da a¢ ve iiryan geldigi diinyada kendisine bahgedilen nimetlere
nankorliik yapmamali; daima siikretmelidir:

Kas giiniide bir eve olsan konuk

As1ylyiib de vura nusin ¢canak

Bu arada verdi sana miilki mal

Saghg u rizk u hiikiim ii gorklii hal (Pehlivan, 2001: 48)
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Bir Miisliimanin her zaman konuk olabilecegi mekan, Allah’in evi diye tabir edilen cami ve mescitlerdir.
Taglicali Yahya'nin Giilsen-i Envar adli mesnevisinde Arap haydutlan tarafindan soyulan bir fakirin,
perisan hale gelmesi neticesinde -dis goriinlimiinden dolayi- hi¢bir eve konuk olamamasi ama en son
bir mescide siginip Allah’a yakarmasiyla Hizir'in yardimina gelmesi anlatilir:

Ugradz bir mescide piir-iztirab
Gonli evi gibi yikilmis harab
Yiiz yire kodi didi ya Rabbena

Hanene geldiim konuk oldum sana (Saglam, 2016: 759)

Her bir konuk, aslinda Allah tarafindan gonderilen bir liituftur. Kiymetini bilmemek ancak ahmaklhk
olabilir. Misafiri armagan olarak gormeyen kulun, nitekim igleri yolunda gitmez:

Haneye gelse miisafir bil ‘atG-y1 Hak’dir o
Hem miisafirden kacanlar abtal-1 mutlakdir o (Hamada, 2014: 202)
Oldr mihman kula Rahman bahsisi

Kim kabtil itmedi onmasun isi (Kogin, 1991: 152)

Giivahi'nin Pendndmesi’nde misafire 6nem veren kisinin, keramet gosterebilecegi ornegi lizerinden
misafirligin kutsiyeti vurgulanir. Aktarilan kissaya gore yoldan gecen misafir, 6len birine sahit olur.
Ahali, ondan 6liiyii kabre indirmeleri konusunda yardim ister. Misafir kabre iner inmez; 6liiyii iki latif
el, alip gotiiriir. Buradaki kerameti anlayan bir pir, misafire kim oldugunu sorar. Bu kisi bir tiiccar
oldugunu, ¢ok kazang sagladiktan sonra ise bir mihman-hane acarak gelen gecen herkesi konaklattigini,
yedirip icirdigini soyler. Pir, bunlar1 duyunca zatin gosterdigi kerametin sirrini anlar:

Ciin anda kabr i¢inde ol miisafir
Uzanmp meyyiti tutdukda zahir
Hemin meyyit dahi inmezden evvel
Gorindi kabrden ki latif el

Bu diizenler diiziildiiginde vafir
Pes itdiim hitb mihmdan-hane dhir
Gelen konuklar birdiir ve ger yiiz

Konukladum kamu déndiirmediim yiiz (Hengirmen, 1990: 237, 239)

Kur’an-1 Kerim’de ishak’1 miijdelemek ve Lut kavmini helak etmek icin Hz. Ibrahim’e, insan seklinde
gelen melekler “zayf” yani misafir olarak anilmistir (Had 11/78, el-Hicr 15/51, 68, ez-Zariyat 51/24, el-
Kamer 54/37). Peygamber, onlar i¢in bir dana kesip ikramda bulunmus ama onlar yememislerdir (ez-
Zariyat 51/26). Buna istinaden misafir agirlama gelenegini ilk baslatanin Hz. ibrahim oldugu nakledilir
(Cagrici, 2005: 171). Ibrahim Peygamber’in yasadig1 bu hadiseye Tarsuslu DAi’nin Fiitiivvetnamesinde
deginilir:

Ya'ni Ibrahim amlar ulust

Ciimlesinin dahi gokcek hillust

Ol idi ahi koniksiz yatmadi

At u deve verdi hergiz satmadi

Kondi Cibril evine nige melek
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Sofra saldi didi kim yimek gerek
Yimediler ol melekler etmegi

Ol Halil'in sanadin gitdi 6gi (Koksal, 2019: 178)

Yukaridaki beyitlerde Hz. ibrahim’e hitaben “ahi” kelimesinin kullamldig1 goriiliir. Ahi kelimesi, Arapca
“kardesim” demektir. Bu kelimenin Tiirk¢ede “comertlik” anlamindaki “aki”dan (aki>ahi>ahi) geldigi
de soylenmektedir. Ahi kokiinden tiiretilmis bir isim olan ahilik (Koksal, 2019: 17) fiitiivvet teskilatinin
Anadolu’daki degisik bir bicimidir (Ocak, 1996: 262).7 Feta sozliikte “genc, yigit, comert”; fiitiivvet ise
“genclik, kahramanlik, comertlik” anlamlarina gelir. Fiitiivvet, blinyesinde insan-1 kdmilde olmasi
gereken Ozellikleri tasidigindan genel olarak feta ve fiitiivvet kelimeleri, sufi ve tasavvuf anlaminda
kullanmilmigtir (Uludag, 1996: 260). Fiitiivvet yapilanmasinin Anadolu’daki aksi oldugu diisiliniilen
ahilik, Aldeddin Keykubad'in biiyiik destegiyle Islami-tasavvufi diisiinceye ve fiitiivvet ilkelerine bagh
kalarak bir taraftan tekke ve zaviyelerde seyh-miirid iligkilerini; diger taraftan is yerlerinde usta, kalfa
ve c¢irak miinasebetlerini diizenleyen iktisadi bir kurum olarak tegkilatlanir (Kazici, 1988: 540). Bu
tegkilatlanmanin kendine mahsus temel 6zellikleri vardir. Bunlardan bazilar1 zaviyeye gelenlere nazik
davranmak, gelen misafirlerin her tiirli ihtiyaclarin1 kargilamak ve sehre gelen yabancilari, zaviyeye
davet ederek orada misafir etmektir (Konur, 2012: 162-163). Gelen misafiri, en iyi sekilde agirlamak
ahilik tegkilat icin adeta bir sayginlik meselesidir (Aksoy, 2018: 26). Tiim bunlar ise comertlik ve
misafirperverligin temsili, ayn1 zamanda siitciilerin piri olan Hz. Ibrahim’in, neden “ahi” olarak
anildigini agiklamaktadir.

Fiitiivvet erbabinin adap ve erkanini, fiitiivvet sartlarini anlatan manzum veya mensur eserler,
fitiivwvetnamelerdir (Torun, 1998: 41). Misafire ikramda bulunma, fiitiivvet ehli tarafindan benimsenen
bir prensip oldugundan bu tiir metinlerde misafirlige dair ifadelere rastlamak miimkiindiir. Ornegin 18.
yiizy1l sairlerinden Esrar Dede’nin Fiitiivvetnamesi'nde misafire incelikle davranilmasi ve her ne rzik
varsa konukla paylasilmasi gerektigi fiitiivvet ehline nasihat edilir:

Ciinki mihman gele telattuf kil
Geldiigin ‘ayn-1 liitf-1 Rezzak bil
Hem tekelliifi kaldur ortadan

Ko miyana ne varsa ni‘amdan (Kasir, 1996: 510)

Ahmed Miirsidi'nin Pendnamesi'nde Hz. Ibrahim’in bir hikyesine yer verilir. Kissaya gore pis ve
mecnun haldeki bir zat, Hz. Ibrahim’e gelerek misafir olmak istedigini sdyler. Ancak kotii vaziyetteki bu
adami goren peygamber, onu hognutsuz bir sekilde karsilar; evde misafir edemeyecegini soyleyerek
kalmas icin bir zaviyeye gonderir. iltifat goremedigini anlayan mecnun kisi, zaviyede de kalmayarak
yola devam eder. Bu olay iizerine Hz. ibrahim’e, Allah tarafindan uyar gelir. Hemen yola koyulan
peygamber, o zat1 bularak gonliinii hos eder ve evinde agirlar:

Agzina girmis anun bwyiklart
Hem uzanus elinin tirnaklart
Yiizini ana ferah gostermedi

Eve almaz zaviyeye var didi

7 Ahiligin menseine dair farkh goriisler ortaya atilmistir. Bu kurumun, fiitiivvet teskilatinin Anadolu’daki degisik bir bi¢imi

oldugu diislinenler veya Anadolu’da Tiirklerin ortaya koydugu 6zgiin bir kurum oldugunu 1srarla savunalar olmustur

(Ocak, 1996: 262).
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Senin i¢tin bana olind ‘itab

Bana mihman olmasan isim hardb (Mermutlu, 2012: 134)

Misafirperverligi ile bilinen Hz. Muhammed’in islam’ irsat yolunda halki, daima misafir etmesi; onlarla
irfanin1 ve sofrasini paylagsmasi, hamse sahibi Taglicali1 Yahya'nin misralarina su sekilde yansir:

Ma'rifeti ni'meti ile miidam

Halki konuklardi o fahrii'l-en’dm (Saglam, 2016: 815)

Misafirlikle ilgili ¢okca hadisin bulunmasi Hz. Muhammed’in konuyla ilgili hassasiyetini aciklar
mahiyettedir. Miirsidi'nin Pendndmesi’nde alemlerin 6viincii Hz. Muhammed’in “her kim, misafirine
gonil koyacak olursa Allah’in gazabina maruz kalacagini” soyledigi aktarilir:

Fahr- ‘dlem didi kim mihmanina
Danrilursa yazik ider canina
Ol kisiye Hak Ta’ala darilur

Oyle kimse hism-1 baride olur (Mermutlu, 2012: 133)

Muradname mesnevisinin onuncu babi, misafirlik hakkinda yazilmistir. Boliim baslangicinda Hz.
Muhammed’in bir hadisi 6rnek verilerek konu acilir. Bu hadiste konuk kisi, kafir bile olsa ona ikramda
bulunulmasi yoniinde tavsiye verilir:

Kale’n-Nebiyyii ‘aleyhi’s-selam
Ekrimu’d-dayfe velev kdne kéfirdn8 (Ceyhan, 1997: 301)

Hest Behist mesnevisinde aktarilan bir hikayeye gore Hz. Muhammed’in torunlar1 Hasan ve Hiiseyin
hastadir. Hz. Ali, ogullarinin iyilesmesi icin Hz. Muhammed’in “adakta bulun” tavsiyesine uyarak li¢ glin
oruc tutmayi, adar. Hz. Fatma ve hizmetkarlar1 Fidda da ayni1 niyette bulunurlar. Cocuklar iyilesince
oru¢ tutmaya baglarlar. Hz. Ali, maddi sikintida oldugundan sadece {i¢ 6lcek arpa 6diing alabilir.
Oruclarimi agmaya niyetlendiklerinde ise evlerine ilk giin bir dilenci, ikinci giin bir yetim, son giin ise bir
esir yardim istemeye gelir. Onlar da kapilarina kadar gelen bu misafirlere yiyeceklerini hi¢ diisiinmeden
vererek oruclarini su ile acarlar. Daha sonra bu durumdan haberdar olup ¢okea iiziilen Hz. Muhammed’e
Insan siiresi nazil olur (Yeniterzi, 2018: 21). Bahsi gecen kissada yardim istemek icin kapiya kadar
gelenlerin, bos ¢evrilmemesi 6giitlenir:

Yine iftar vaktinde kema-kan

Zuhura geldi bir dermande mihman (Yeniterzi, 2018: 67)
Misafir agirlamanin toplumsal ve siyasal itibar1

Tiirk devlet kiiltiiriinde yonetici vasfindaki birinin davette bulunmasi ve davete istirak eden misafirleri
en iyi sekilde agirlamasi geleneksellesmis uygulamalardan biridir. Daveti verecek yoneticinin sanina
yakisir bir ziyafet diizenlemesi, toplumun goziinde niifuzunu ispatlamasi veya makamim
saglamlastirmas1 adina onemlidir. Bu amacla bir gesit toren olarak nitelendirilebilecek toylar tertip
edilmigtir.

8 Peygamber (a.s.) buyurdu ki: “Kafir bile olsa misafire ikram ediniz.” (Ceyhan, 1997: 301).
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Islevlerine gore cesitlilik gosteren® (dogum oncesi, eriskinlige gecis, evlilik, akin, 6liim) bu toylarda
yenilir, icilir ve sohbetlerde bulunulurmus (Duymaz, 2005: 42-43). Oguz Kagan Destant’nda ve Dede
Korkut’ta anlatilan toylarda ortak bircok nokta vardir. Bu miisterek unsurlarin en mithim yani ise tasviri
mabhiyette hakimiyeti sembolize etmeleridir (Duymaz, 2005: 409). O halde toylar, boyun ileri gelenleri
tarafindan diizenlenen, bir bakima kiginin mevkiinin giiciinii gésteren toplantilardir (Altunbay, 2016:
364). Murdadndme mesnevisinde misafirligin bu cepheden de ele alindig1 goriiliir. Padisah; halkini
doyurmaly, haftada bir ziyafet vermeli ve bu ziyafette cesit cesit yiyecekler olmalhdir:

Dahu heftede bir konukluk gerek

Ki bu halka gayetde tokluk gerek

Sunun gibi konuklug eyleye ol

Ki her nev ile ni'meti ola bol (Ceyhan, 1997: 303)

Tebaasini memnun etme ¢abasiyla hazirlanan yeme-igme toplantilarinin yani sira bir padisah, bagka bir
hiikiimdar1 konuk edebilir. Boyle bir durumda ise sohbetin iyi gegmesi adina meclis siislenmeli, hiiner
sahibi sazendeler onlara eslik etmelidir:

Eger sdha sah olur ise konuk

Ne ide ki olmaya sohbet tonuk
Gerek meclisin ide ardste

Ki arayis olmaya andan dte
Hiiner-mend mutrib rebab ile ceng

Gerek kim ola Ziihre id ile deng (Ceyhan, 1997: 304)
Sonug

Misafirlik, Tirk toplumu i¢in gegmisten glinlimiize kadar canliligini1 koruyan kiiltiirel bir degerdir. Bu
degerin Islami acidan tasidigi ehemmiyetin yam sira Tiirk toplumuyla 6zdeslesen bir yonii vardir.
Misafire iyi bir sekilde davranma hissiyati, diger toplumlarda da goriilebilir. Ancak Tiirk kiiltiiriinde bu
uygulama, halk hukuku kapsaminda degerlendirilecek kadar 6nem tasir. Misafirine kotii davrananlar,
toplum tarafindan bir yaptirirma maruz kalabilir veya kinanabilir.

Kiiltiirdeki yeri kokli bir gegmise uzanan misafirlik, klasik Tiirk siirinde bahsedilen konulardan biridir.
Bilhassa ahlaki mesneviler basta olmak iizere dini-tasavvufi mesneviler konu kapsami itibariyle
misafirlik kavrami hakkinda malzeme bulunabilecek en uygun kaynaklardir. Mesnevilerde misafir
kelimesine mukabil, daha ¢ok Tiirkce “konuk” ve Fars¢a “mihman” kelimeleri bunun yam sira Arapca
“zayf” sozcligii kullanilmistir. Bu bahsin, mesnevilerde nasil islendigi goz éniinde bulunduruldugunda
ise 1) Ev sahibinin, misafirine kars1 sorumluluklari. 2) Misafirin konuk olacagi veya oldugu yerde
yapmasi gerekenler. 3) Dini-tasavvufi acidan misafirlik. 4) Misafir agirlamanin toplumsal ve siyasal
itibari, seklinde dort baglik altinda tasnife gitmek miimkiindiir. Bu bagliklarin ilk ikisi iizerinde daha ¢cok
durulmustur. incelenen mesnevilerden hareketle ev sahibi; misafirini giiler yiizle karsilamal, cimrilik
yapmadan sofrasindaki paylagsmali, gelen her kim olursa olsun onu “Tanri misafiri” olarak kabul
etmelidir. Misafir de davet edildigi yere icabet etmeli ancak bu icabet esnasinda konuk oldugu mekana
ve sofraya saygl gostermeli baska bir ifadeyle ev sahibine rahatsizlik verecek bir davranista

9 Islevlerine gore toylar i¢in bk. Ali Duymaz, "Oguz Kagan Destani'ndan Dede Korkut'a Toy Geleneginin Simgesel Anlami
ve Tiirk Paylasim Modeli." Karadeniz Arastirmalart, 5. s. 37-60.
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bulunmamalidir. Kisacas1 ahlaki mesnevilerde Tiirk toplumunda misafirlikle ilgili kabul goren genel
gecer hiikiimlerin ya kissadan hisse seklinde ya da dogrudan bir aktarimla islendigi goriilmektedir.
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